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Carta de fecha 14 de mayo de 1982 dirigida al Searetario General 
POR el Encargado de Esaqocios interino d-e la Misi& Permanente de 

Turquía ante las Maaiones unidas 

Tengo el honor de adjuntar a la presente una carta da fecha 14 de mayo de 1982 
dirigida a Vuestra I%aelencia pot el Sr. Nail Atalayr representante del Estado 
Federado 1~tco de ~fbtis, 

hgradeaerfa a Vuertra !Zxcelenaia qtte esta carta se distribuyera eomo documento 
del trigbrtmo texto periodo de seriones da la rrsnhlea General, en relaci6n con.el 
tema 35 del programa, p del Consejo de Seguridad. 

píraudo) mar Eil28i.m 
Mínfs tro 

Repsrmentantc Porrunrnta tijunte, 
tncrrgado da Nyíocfor fntarírm 



mngo cl hwor de adjuntar a la presente el texto de una carta de fecha 12 de 
mayo ds 1982 dirigida a Vuestra Excelencia pot el Excetentfsfno Seflor ir. Kenan 
Atakol, Ministro de Relacionas EXteriorea y Defensa del Estado Federado Turco de 
KíbKiS* 

Aqr4deceria a Vuestra Excelencia que esta carta se distribuytira como documento 
del trigésiao sexto perkx3o de sesiot~s de la hsarnblaa General, t:n telaeiån con el 
tema 35 del programa, y del Consejo de Seguridad. 

(Firmado) Nafl ATALAY 
Repreeentante del -tado 
Federado ‘lurco de #ibrfs 
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APENDfCE 

Carta de fecha 12 de mayo de 1982 dirigida al 
Secretario &GñGal por el Sr. t(enan AtaKol 

&~~as tenido conocimiento de que , con La pretenai6n de representar a Chipre 
entero8 la Administraci6n grecochipriota se ha adherido a la Convancibn para la 
prevención y la Saneibn del Delito de Genocidio , y que la Oficina de ASuntOS 
Jurfdicos de 1% Secretaria de las Naciones 3nlclas recfbib el instrumento de 
adhesi6n el 29 de marzo de 1982. 

Pasa comenzar, quiero dejar en claro que, en so eondicibn de pueblo que ha 
sufrido tragedias comu consecuencia de actos parecidos al genocidio, los 
turcochipriotas abominan c\x t&o vigar no ~610 de 1~s actos de genocidio sino 
ademds todo acto o intento de subyuqaci6n do un pueblo por otro o de una nacibn por 
otra, razdn por la cual nos ayradaria que el repudio del genocidio se hiciera 
universal mediante la firma de esta Convención por todos los pueblos y aafses. 

sin embargo, es justo argumentar que al pueblo turco de KIBCIS, como miembro 
cofundador de la Repdblica de Chipre, debe permitirsela manifestar su parecer en 
asuntos e iniciativas contractuales que8 como data, tienen por finalidad obligar a 
la XepJblica de Chipre y a toda su pablaei6n. Esta carta tiene por Objeto sefialar 
a la atencibn de Vuestra gccelencia los vacfos juridicos y constitucionales que se 
crean como.conoecuencia de la firma unilateral de la Convencibn por parte de la 
Administracibn grecochipriota. 

M es necesario que explique detalladamente la opinibn turcochipriota sabre 
este particular. El conooimiento y la comprensibn de Vuestra Excelencia respecto 
de esta cuestibn 8610 me permite senalar que la hdministracibn grecochipriota no 
tiene ninguna facultad jurfdica nf constitucfonaT para firmar la Convencibn en 
nombre de la Repûblfca de Chipre. ca firma de la Mmfnistracibn grecochipriota 
8610 puede obligalf a la comunidad grecochipriota y no a la República de Chipre, que 
es una Repdblfca constituida por las dos comunidades de turcochipriotas y 
grecochipriotas. En consecuenciac en lo que respecta a la Reptibliea de Chipre 
de jure@ esta adhesión es incompleta. Fara que pueda completarse, y para que pueda 
obligar jurfdfcamsnte a la Rcg~bl.fca de Chipre, la parte turcochipriota de la 
Repdblica tiene que firmar tambiOn la Convención. Al reSpectQ me place poder 
comunicarle que estamo preatos y dispuestos a estampar nuestra firma en la 
Convanc f6n. 

Parmftasemc rccocdac aquf el discurso pronunciado en la fglesfa de Panayfa el 
4 de septiembre de 1962 por el difunto Arzobispo Makarios, quienc entre otras 
casase seRal que: =. . . a menos que se expulse a esta paqueAa comunidad que Eorma 
parte de la raza turca que ha sido el enemigo encarnizado del helanismo, nunca 
podrA considerarse concluida la misidn de los hdroes de la EQKA@. ReSUíta por 
demds irônfco que Loe dirigentes grecochiprfotas que durante abos han fntentado 
llevar a la prdctica esta polftiea da opresoi& y exterminio de los turcochípriotas 
para lograr la enasis, puedan sostener ahoea su inmencia y adherirse, con 20 afbs 
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de re~raeo, a la Convancibn aobre la Prevencibn y la sancibn del íleLita de 
Genocidio, sin contar con el asentimiento del pueb&o turcachipziata, miembro 
cofundador de la Repdblica de Chipre, Con toda, deseo reiterar la dispoaiclbn del 
pueblo tucxochfprfota y de BU Gobierno a firmar la Convencibn y a darle un cardater 
juridioamente oblfgatorfo para la Repdblica de Chipre y hacerla efectiva en todaa 
las paxtes del país, 

(Firmado) Dr. K+nan AFAROL 
Mfnlstr3 de RekWiOne5 Exteriares y Defensa 

Estado Federado PJXCO de KUXLS 


